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Félévre . . . .  3 » — »
Negyedévre . . 1 » 50 »
Egy bóra . . . — » 50 »

Egyes szám ára 8 kr.

K iadóh ivatal >
PÉCSETT, Széchenyi-tér 1 2 . sz.

( N á d o s y - f é l e  h á z )
bová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó fölszó- 

lalások mtézendők.

( P écsi Hírlap.)
Megjelenik hetenként kétszer: M erdán  és szom baton .

I z e r fc M it i l  I ra ta i

PÉCSETT, Széchenyi-tér 1 2 . sl
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inté>
zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak.

H irdetések
a kiadóhivatalban vétetnek föl. 
Előfizetések elfogadtatnak még 

valamennyi könyvkereske­
désben.

E g y n  szá m ok  kaphatók :8 (fő-utcza), Hochrein József és^&i
A b irod a i: i • és zen e -esté ly ek .

(H.) Sok jóhiszeműséggel fogott a 
dologhoz az a pár ember, aki az irodalmi 
és zene-estélyeket rendezte, és csalódással 
zárta le tapasztalatainak könyvét a most 
múlt vasárnapon. Érdekes azonban az, hogy 
még igy is elérte czélját. Tehát nem a 
nyereségben csalódott, mert nyeresége 
ké tségen kivül volt, hanem annak nagysá­
gában. Az első kísérleti évet tehát kisebb 
nyereséggel jegyzi föl, mint amekkorára 
számított : mindössze ez az, amiben csaló­
dott az a kis szellemi részvénytársaság.

Hogy a számítás hibás volt, annak 
íőoka az, hogy egyszerre nagyot akart 
markolni, nagy szellemi tőkét fektetni a 
vállalatba, mely azonban csak kicsi kama­
tot hozott. De hozott. S ez azt mutatja, 
hogy a vállalat helyén való, s jó jövőnek 
néz eléje. Hanem, hogy ez a jövő csak- 
ugyan jó legyen, eleintén kisebb eredmény­
nyel kell, hogy beérjék a vállalat emberei.

A főczél, az ideális ez : irodalmi életet 
teremteni meg ebben a szellemileg szét- 
málni készülő városban, egyaránt beleért­
vén ez irodalmi életbe irót és közönséget. 
E íőczél eléréséhez apróbb czélokat kell 
előbb megvalósítani. Rendszeressé kell 
tenni a munkásságot, foglalkoztatni az iro­
dalom munkásait, aztán az érdeklődést, 
kedvelést fölkelteni a közönségben az iro­
dalom iránt.

Az első kísérletnek tehát ez utóbbi 
lett volna a czelja. Csakis ez. Hogy a 
tervezők ennél egy fokkal tovább számí­

tottak: ez volt hibájuk. Irodalmi műveltsé­
get vettek alapul, holott az még kis részé­
ben a közönségnek van meg nálunk ; a 
nagyobb rész föliiletes ismeretekkel, tehát 
ehhez képest kevesebb érzékkel az iroda­
lom iránt ment el az estélyekre. Nem ama­
zokat kielégíteni, hanem emezeket meg­
nyerni : ez az első munka. Ez a nehezebb
is. Ha ezen túl leszünk, a többi magától
• ••jón.

Némileg gondoltak is erre a tervezők, 
s belevették a zenét közök töltésére. Ha­
nem ezzel meg nagyon is megjárták. A 
zene hatalmasabb lett, s utóbb az irodal­
mat kellett a zene mellé dugdosni közök 
kitöltésére. A zene és irodalom, ha nem 
mint egymás kiegészítői szerepelnek, nem 
férnek meg egymás mellett mint különálló 
faktorok. A zene nem szükséges, hogy a 
szívre is hasson, már elég hatást ért el 
azzal, hogy a fülre hatott ; az irodalom 
munkásának nagyobb a megbirkózni valója, 
neki a szívre is kell hatnia, s ahol nincs 
s z í v , vagy csak holt van, hát előbb terem­
tenie, föltámasztania kell.

A tanulság tehát az, hogy ha az iro­
dalomnak akarunk szolgálatot tenni ez es­
télyekkel , ne keverjünk bele zenét. A 
reáliskolai tanárok által annak idején tartott 
szakszerű fölolvasások kisebb közönséggel, 
de ennél aztán osztatlan érdeklődés mellett 
folytak le —  zene nélkül.

Oly formán kell tehát a jövőben meg­
oldani ezt a kérdést, hogy ketté kell vá­
lasztani az irodalmi- és zene-estélyeket. Az 
irodalmiakon előreláthatólag kisebb közön-

ség gyűlne össze, mint a zeneestélyeken, 
mert úgy vegyük a dolgot, hogy városunk­
ban még mindig sok az idegen elem, mely 
nyelvünket nem érti, hát arra nézve az 
irodalmunk is holt valami. Ez csak a ze­
nénket érti meg. De azért ez ne aggasz- 
szón bennünket. Adjunk az irodalmilag 
művelt közönségnek irodalmi estélyeket ; 
ezek idővel majd nagyobb körben is ked­
veitekké lesznek s vonzani fognak olyano­
kat is, kik ma még unalmasaknak találták 
a fölolvasásokat s az esztétikai taglaláso­
kat. Adjunk a zenét kedvelőknek zenees­
télyeket —  a változatosság kedvéért, de 
ne együtt. E kettőt pedig tegyük meg 
továbbra is, állandósítsuk évről évre, mert 
e kettővel töltjük ki azt a hézagot, mely 
e félig nagy, félig kis város társadalmi 
életének egységességét lehetetlenné tette, 
s a szellemi élet áramlatát megakasztotta, 
hiányos lévén egy helyütt az összeköttetés.

Ez az összekötő elem lesz az irodalmi- 
és zene-estélyek c/.iklusa, mely évről évre 
megújul és együvé hozza a mi társaságun­
kat. Ez a társaság már ma is sokat köszön 
ez estélyeknek, s ezek üdvös hatását ké­
sőbb még inkább észre fogja venni Pécs 
társadalma.

Országgyűlés. A képviselöház április
1 jen teljesen végzett a költségvetés általános 
targyalasaval. Wekerle Saodor pénzügyminisz­
terei) kivül, a ki egy óránál tovább tartó beszéd­
ben reflektált az ellenzéki szónokoknak a vita 
során fölhozott érveire, csak üelíy Iguácz, a 
függetlenségi és 48 as párt határozati javaslatá­
nak beterjesztője beszélt hosszasabban. Szólt
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Csak ostorozd a szivem et. . .
Bántó azenzélylyul, büszke gúnyuyal 
Csak ostorozd a szivemet f 
Megérdemli, miért oly dóré 
Hogy érted ég, imád, szeret. . .
Édes szóval, csáboi mosolylyal 
Hajolt felém Hók szép leány, 
Megérdeiulem a büntetést most.
Hogy érted mind fóláldozám . . .

Könnyelmű játékod megöl még, 
Megrontja bennem még a vért, 
Kár volt koczkára tenni mindent 
Egy szép, szeszélyes asszonyért! 
De hogyha lelkem* 1 néki adtam, 
Mért ne adnám az életet . .  .
O ak üldözz, üldözz a halálba, 
Csak ostorozd a szivemet !

Majd hízeleg a büszkeségnek,
Hogy volt, ki érted sirba szállt,
Az én remegő bús szivem már 
Cgy várja, várja a h a lá lt ...
Közel vagy hozzá, jó  utón vagy,A czélod' i g y elérheted • • •
Csak büntess, a mért úgy szeretlek,
Csak ostorozd a szivemet ! Zoltán Vilmos.*

M i r é - v & r .
Magvar - Egregy község kies völgyében 

észak fele haladva, nem messze a malmoktól 
kelet felé, egy rneilek völgy szakad be s annak 
éjszaki oldalán egy pompas váromladék lepi meg 
az utazó szemét. Közelebbről megtekintve a még 
fönnálló falakat s az ablakok kőpárkányait, 
azonnal azon vélemeuy támad bennünk, hogy 
azok építési ideje a 12— 13. századra esik.

Tán nem teszek kellemetlen szolgálatot 
úgy a Mecbek-egyletuek s tagjainak, mint Ba- 
ranyamegye monográfiája megirójának s az ol- 
vasóközönséguek, ha visszaf .rgatom az ódon 
könyvtarak lapjait ntbáuy századra éa elmondok 
néhauy türteuelmileg hiteles adatot Máré-vár 
múltjáról.

András király leányát, Jolanthát, Arragonia 
királyához férjhez adván, Bertalan pécsi püspö 
köt bízta meg, hogy a menyasszonyt Spanyol- 
országba elvezesse. Bertalan püspök fáradozásai 
jutalmául s kiadásai fedezéséül 1235-ben három 
adományt nyert ezért András királytól, melynek 
egyike Máza volt, jelenleg egy igénytelen fa­
lucska közel Szászvárhoz. E mázai birtok, vagy 
— újabb kifejezéssel élve — urodalom határai­
nak 1235-ki leírása oly területet ölel magába, 
hogy abba azon földrésznek, melyen Máré-vár 
omladékai vannak, okvetetlenül benne kellett 
foglaltatnia, mégis a nélkül, hogy az adomány- 
levélben az megemlittetnék. Tehát 1235-ben 
még nem állott fönn Maré vára, hanem közve- 
tefleu utána épülhetett az Szászvárral együtt,

mely utóbbinál az omladékokoak csak helye lát­
ható. Bertalau pécsi püspök vagy annak tán 
utódja már elidegenítették ezeu területet, mert 
alig 80 évvel utána 1316-ban Károly király, 
miután Herrich macsói bán fiai ellen folytatottV
harczokban István mester, kit Bugar (Bogár) nak 
neveztek, magát nem csak kitüntette, hanem je­
lentékeny fölfegyverzett néppel is jött a király 
segedelmére. Bogár Istvánt megjutalmazandó 
Maré varát kapta a királytól, mely adomány­
levél még — úgy látszik —  a táborban kelt, 
mert Kőszetrh (Kuzegb) vára alatt van keltezve. 
Ezen levél azonban nem birt teljeseu hiteles 
alakkal, midőn azért két evvel később Bogár 
István az Izdeuch es Munuzlou várak ostroma 
körül új hadi érdemeket szerzett, s mi több két­
szer is súlyosau megsebesült, Karoly király a 
régebbi adományt újra megerősítette és hiteles 
alakbau adatta ki 1320-ban, mely okmányban 
már az is megvau említve, bogy Mare-var birto­
kához több falu is tartozik, s mely birtoknak, 
miután a püspöki birtokok Máié várától Keletre 
voltak, inkább nyugotra kellett kiterjednie.

Volt azután Bogár Istvánuak egy testvére 
is, ki valószínűleg épp oly vitéz volt, mint Bo­
gár maga, és bár okiratok nincsenek is róla, 
kir. adományt nyert ezen helyen, mert mint ké­
sőbb látni fogjuk, Máré várát közösen bírták. 
Ezen testvért Gúnyának bivták. Szokás volt ez 
időben a testvérek között, bogy más-más neve­
ket vettek föl, amint alább látni is fogjuk, bogy 
például Tőttös és Vesszös: Becbey Imre fiai —
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utána, noha rövidebben, Moiuár József az Ugrón* 
féle 48 as párt indítványának a benyújtója íh; 
Hegedtls Sándor előadó s Appouyi Albert grót, 
a nemzeti párt határozati javaslatának a szer­
zője azonban szólásjogukról lemondottak. Az a 
fordulat, hogy a nemzeti párt vezére elállott a 
szótól és zarbeszédét nem tartotta meg, általá­
nos meglepetést okozott. A többség a költség­
vetést a részletes tárgyalás alapjául elfogadta.

Szombaton a költségvetés részletes tárgya­
lását kezdték el az udvartartásra vonatkozó négy 
millió hat8zázötvenezer forintos tételével. Páz- 
mándy Dénes határozati javaslatot terjesztett be, 
hogy a kormány az önálló magyar udvartartás 
létesítése végett azonnal intézkedjék s eljárása 
uak eredményével számoljon a háznak. Wekerle 
Sándor pénzügyminiszter kijelentette, hogy a 
kormány az udvartartásnak belső berendezésében 
az elkülönítést czélszeiünek nem tartja, de a 
kttlsö megjelenésben való elkü.öuités iránt már 
folynak a tárgyalások. Pázmándy határozati ja­
vaslata fölött húsz képviselő írásban beadott in­
dítványára névszerinti szavazás volt, a minek az 
eredménye az lett, hogy a határozati javaslatot 
a kormánypárt h u s z o n n y o l c z  szavazattöbb­
séggel elvetette. Kétszázötvenheten, tehát a ház 
tagjaiuak a felerészénél is jóval többen, nem 
voltak jelen és így nem is szavaztak. A napirend 
második pontjánál Somogy vármegyének a ko­
ronázási évforduló megünneplésére vonatkozó 
kérvényénél Ugrón Gábor és Polónyi Géza ki­
jelentették, hogy az ünnepélyben szívesen részt 
vesz az ellenzék is, de annak az ünnepnek a 
koronázás tényén kívül egyébre vonatkoznia nem 
szabad. Polónyi Géza különösen kiemelte, hogy 
az ünnep nem lehet egyszersmind az alkotmány 
visszaállítása czimén a hatvanhetedig kiegyezés 
ünnepe is, mert ezt a kiegyezést a nemzet el­
hibázott dolognak tartja, minthogy a 48-diki 
alkotmány a maga integritásában vissza nem 
állíttatott. Szapáry Gyula gróf miniszteretek 
megígérte, hogy a kormány ebben a kérdésbeu 
annak idején előterjesztést tesz s reméli, hogy 
az előterjesztésnek a tartalmával mindenki meg 
lesz elégedve és a nemzet, aggályok és pártkü­
lönbség nélkül Örömmel vesz majd részt a ko­
ronázás évfordulójának ünneplésében. A minisz­
terelnök válaszát az ellenzék is élénk helyeslés­
sel kisérte.

Miniszteri körrendelet a közegész­
ségügy érdekében.

Az utóbbi időben országszerte sok minden­
féle ragadós betegség pusztított s a belügymi­
niszter sok helyteleuséguek és mulasztásnak jutott 
tudomására, melyet részben a közönség, részben 
pedig a hatóságok követtek eJ.

A gyermekek egészségére való felügyeletre 
kötelezettek, a ragadós betegségekbe esett gyer­
mekek gyógyításáról vagy egyataláu nem, vagy 
pedig csak későn gondoskodtak, mikor mar a

testvérek voltak; s emiatt tan nem is tudnók, 
hogy Bogár és Gúnya testvérek voltak, ha azt 
egy okirat, melylyel azok Tamás Náudor által 
1327-ben Lígethi Péter és Miklós érdekében 
ligeti birtokaikra nézve megidéztettek — nem 
igazolná,*) hol azok egyeueseu testvéreknek ne­
veztetnek. — Valószínű tehát, hogy a vár épí­
tését Bogár és Guuya fejezték be és iuuét 
származott ez épületekhez való közösségük.

A Bogár és Guuya-családok az egész 14-ik 
századon keresztül bírták a várat. Nagy a való­
színűség, hogy Bogár István, ki hadi foglalkozásai 
miatt várát csak ritkán látogathatta meg, mert 
mint azt egy 1320-bau kelt okmányból tudjuk, 
a várat Ludegerus Istvánnak, mint castellauusnak, 
adta át, kiért ennek rokona Kéry Egéd állt jót**) 
a vagyonára s gazdálkodására gondot viselt — 
ezen várat testvedének Guuyáuak adta el; lehet 
azonban, hogy Bogár István mag nélkül halt 
meg vagy csatában vérzett el, mert nemcsak 
Máré varul)au találjuk a következőkben c upáu 
Gúnyát illetve gyermekeit, hanem egyéb birto­
kaikban is. Guuyauak három gyermeke maradt 
u. m. Domonkos, Istváu és Anua, ki még az 
okmányokban a kicsinyítő Annus uévvel jelöltetik.

Ezen Gúnya Auuust 1352 körül elvette 
Bechcy Vesszös, Becsey Tőttős testvére, kik 
mindketten az időben uagy állású emberek vol­
tak ; Tőttős visegrádi várkapitány, királyi asztal­

*) Zichy Codex I. 213.
••) Zieby C. I. 218.

betegeken nem lehetett segíteni s ekkor is csak 
azért hivattak orvost, hogy azt a büntetést, me­
lyet a törvény az orvosi kezelés nélkül elhalt 
gyermekek szülőire vagy gondozóira szab, elke­
rülhessék. Nagyou gyakori volt az az eset is, 
hogy az orvos gyógyítás alá vette ugyan a bete­
get, de a szülők vagy csak lanyhán, vagy egy­
általán nem teljesítették az orvos utasításait. A 
belügyminiszter, mint értesülünk, most körrende­
letben utasítja a törvényhatóságokat, hogy a 
lakósságot a gyermekek apoltatásáuak kötele­
zettségére figyelmeztessék és hozzak köztudo­
másra, hogy a mulasztók a kihágásokról szóló 
törvény szeriut háromszáz forintig terjedhető bír­
sággal büntethetők és járványos betegségek el­
terjedésének az idejében a kényszerbetegápolás 
is elrendelhető. Sok törvényhatóságban az orvosi 
segélyezés is nagyon hiányos volt. Az illető tör­
vényhatóságok e vád ellen azzal védekeznek, 
hogy kevés orvosuk van. Ezt a mentséget a 
belügyminiszter nem fogadja el, mert a közegész­
ségügyi törvény fölhatalmazza a törvényhatósá­
gokat, hogy szükség esetéu járvauyorvosokat 
alkalmazzanak, mely czélból az állam segélyét 
is igénybe vehetik. Az pedig, hogy egy-egy jár­
ványos betegségtől megtámadott községbe heten- 
kint egyszer, vagy legföljebb kétszer látogasson 
el a körorvos, oly visszás állapot — mondja 
körrendeletében a belügyminiszter, — melyet a 
törvényhatóságoknak figyelmeztetés nélkül sem 
volna szabad eltűrniük. Nagy baj az is, hogy a 
nép nagy része még most sem hiszi, hogy a 
vörheuy, difteritisz, stb. ragadós betegségek, s 
nem különíti el az egészséges gyermekeket a 
betegektől. A lelkészet és tauitók felkérendők, 
hogy ennek káros következéseit a néppel meg­
értés-ék, s arra is figyelmeztessék a szülőket, 
hogy járványok idejében az egészséges gyerme­
keket is szigorúan meg kell figyelni, hogy a 
betegség kezdetéu azonnal orvosi segélyt lehes­
sen igénybe veuui. A ragadós betegségekben el­
haltak holttestét pedig vagy a temetőhazba, vagy 
az ideiglenesen fölállított balottasházba kell ki 
vinui, hogy róluk a betegség az élőkre el ue 
ragadjon. Miután pedig a legtöbb ragadós be­
tegség mikroorganizmusai hetekig, sőt hónapokig 
is megtartják ragadó képességüket, a beteg ál­
tal használt szobák, evő- és ivóeszközök, ágy- 
és ruhauemüek fertőtlenítéséről vagy elégetésé­
ről is gondoskodni kell s a fertőtleuitést az orvos 
utasításai szerint hatósági ember áltál kell vé­
geztetni. A fertőtleuitési eszközökről szegények 
részére a községek tartoznak gondoskodni, bök 
helyen megtörtént az is, hogy az elöljáróságok­
nak volt ugyan tudomásuk arról, hogy szórvá­
nyosan ragadós betegségek fordultak elő, de 
azokat kellő figyelemre nem méltatták, a szük­
séges óvórendszabalyokat nem alkalmazták s a 
megyének jelentést nem tettek, ügy hogy a me­
gyék csak akkor vettek tudomást a bajról, mi­
kor a járvány már javában dühöngött. A belügy­
miniszter most elrendeli, hogy a megyék ezután

nők, neve még a törvénykönyvben is előfordul 
1351. évről, testvére Vesszös zólyomi főispán 
volt, közel rokonságban a pécsi püspökkel. E 
házasságot megelőzőleg Guuya Domonkos Vesz- 
szősnek zálogba adta a Máré varnak őt illető 
részét 300 márkáért 1347 ben, s ugyanaz évben 
ugyanezt tette Gúnya István is — 500 marká­
val zálogosítván el Máré várát, sőt Gúnya Do­
monkos vara részét végleg eladta Vesszősuek. 
Részint azért, mert ezzel Guuya Auua hajadoui 
joga megsértve lett, részint mert az osztályra 
nézve Vesszös Gúnya Istváunal megegyezni nem 
birt: a Bechey és Guuya család között czivó- 
dasok tamadtak; így tudjuk, hogy Guuyaék a 
Vesszőének Naki-Tolnamegye birtokukon hatal- 
maskodást vittek véghez.*) Mindezeket csak 
Vesszősuek Gúnya Annával kötött házassága 
szüntette meg végleg, a midőn Máré várán, az 
előbbi sikertelen kísérletek után, barátságosán 
megosztozkodtak.

Ezen megosztás, mely egy 1858. évről 
kelt okiratban olvasható**) fölötte érdekes vi­
lágot vet Máré várára és környékére. Ezek sze­
riut Vesszősuek és nejének Auuus-uak jutott 
a várnak északi részeu levő fele. Mégis a szt. 
Mária tiszteletére emelt zárdáuak felével, s ha- 
rangtoronynyal, melyek a várnak déli réazéu 
feküdtek ; hasoulókép a szt. Margit templomá­
vá! s még egy palotával s kúriával, melyek a

szigoruau ellenőrizzék, hogy a községek eleget 
tesznek-e e tekintetben kötelezettségükuek. Nagy 
hiány volt az is, hogy a betegek elkülönítéséről 
gondoskodva nem volt, vagyis nem voltak jár- 
váuy vagy szükségkórházak, pedig —  mondja 
a miniszteri körrendelet —  ehhez oly kevés jó ­
akarat vagy áldozat szükséges, hogy azok hiá­
nyát nem lehel másuak tulajdonítani, mint aunak, 
hogy a törvényhatóságok e fontos dolgot kellő 
megfontolás tárgyává mindeddig nem tették. 
Nem régen az is niegtörtéut, hogy egy uagy 
községbe úgy hurczoltak be a járványt, hogy a 
szomszéd megyéből egy ragadós betegségben 
elpusztult halottat oda szállítottak. Újból meg­
tiltja ezért a miuiszter a ragadós betegségben 
elhaltak holttestének egy törvényhatóság terüle­
téről a másikba való szállítását. Végül különösen 
hangsúlyozza a körrendelet aunak szükségét, 
hogy a megtelelő orvosokat kirendeljék, a köz­
ségeket orvosokkal ellássak, s az üresedésben 
levő orvosi állásokat betöltsék s a lakóssagot 
a köztisztaság folytonos föntartására s a lakások 
tisztántartására és többször való szellőztetésére 
figyelmeztessék.
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M ég egyszer a „szedett-vedett nép­
ség.“

Nem szívesen foglalkozunk ezzel a furcsa 
Ugygyel, de a magunk részéről való tisztázás 
kedvéért szólalunk föl. Amaz ismeretes interpel- 
láczió utáu két részről kerestek föl benuüuket. 
A póstaigazgatósági tisztviselők néháuya kijelen­
tette, hogy a póstaigazgató hozzájuk nem mon­
dotta ama neki imputált kifejezést. E nyilatkoza­
tot közöltük a múlt szamunkban. A póstaigazgató 
úr részéről két megbízott úr járt nálunk. Ez 
urakuak kijelentettük, hogy a polgárok által 
hivatkozott tauuk —  kiknek ueveit azoubau a 
panaszosok egyelőre fölfedni nem szándékozzak 
— föutartják állításukat; mire ők kijelentették, 
hogy megbízójuk nyilatkozatot fog küldeui hoz­
zánk, melyben amaz állítást rágalomnak jelenti 
ki — megkérvén benuüuket, hogy azt közöljük. 
A nyilatkozat sem hozzáuk uem érkezett, sem 
más helyi lapbau nem jelent meg. Miután ben­
nünket ez ügy nem ériut, mert csak a hozzáuk 
fordult polgárok panaszáuak adtunk helyet a 
lapban, s miután most mar a pauaszosok dolga 
a tanukat előállítva a téuyt bizonyítani: részünk­
ről az ügyet befejezettnek tekintjük.

*) Zichy C. II. 437.
**) Zichy Codex III. 75.

— ( A  f ö l s ő m a g y a r o r s z á g i  ín s é ­
g e s e k  j a v á r a )  a P é c s i  F i g y e l ő h ö z  
újabban a következő adomány érkezett :
Iloti'er Ferencz vendéglőjében 
egy asztaltarsasag gyűjtése ápr.
l.én ; hozzájárultak : Körtvélesi 
József 22 kr, Sticglbauer 10 kr,

déli részeu feküdtek. Ellenben a várnak másik 
déli fele része, egy cistcruaval, a zárda s a 
harangtorony másik leiével es a szt.-kereszt 
tiszteletére emelt templom pedig Gúnya István­
nak jutottak.

Látható tehát ezekből, hogy Máré vara 
nem állt egészen magánosán a szirí-tetőn, ha­
nem zárda is volt ott, melyet valósziuüieg még 
a jogelőd pécsi püspökök helyeztek oda; en­
nek védelmére épült a vár, s inuét nyerte ue- 
vét miként azt már azelőtt, a Bogár-féle ado­
mányozás idejében hívták. Volt továbbá két 
templom haraugtoronynyal s még más épületek. 
Hogy mi történt aztáu a Vesszös családdal s 
a var szép asszonyával, Guuya uuussal : ezt 
nem tudjuk ; az okmányok még azt sem iga­
zolják, hogy e családnak gyermekei lettek 
volua. Ellenben Gúnya Istvánnak Margit nevű 
hitvesétől négy gyermeke származott : Miklós és 
Dorottya s inas két leuuy. Ezeu várkisasszo- 
uyokat a törvények szeriut ismét csak a bir 
tok negyede illete, s midőn Dorottya 1372. 
körül Száuthó Dömötör fiával, Pállal, egybe- 
kclt, oly házassági szerződést kötöttek,***) hogy 
a negyed rész Szánthó (Zantho) Pálnak kiada­
tott azon kötelezettséggel, hogyha Guuya Do­
rottya leszármazott nélkül halua cl, a negyed 
visszaszáll Guuya Miklósra s a másik két le­
ányra. Az okirat szövegéből az derül ki, hogy 
a Gúnya család ez időben az egész várat bírta,

•*•) Zichy Codex III. 372.



t
Kisfaludy Tivadar 20 kr, Kol- 
Bion László 20 kr, Kratovihl 
20 kr, Németh és Kovács 20 
kr, Mául György 5 kr, Korois 
Dezső 20 kr, Beukő Gyula 20 
sr, Gáspár József 5 kr, Kovács 
lütváu 20 kr, Varasdi 2 kr, 
Baumgartner 20 kr. Összesen 
Az étidig kimutatott összeg
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2 írt 04 kr. 
259 frt 61 kr.

Összesen 261 frt 41 kr.
— (A  dunántúli közművelődési

e g y e s ü le t )  igazgató választmánya előtt jelen* 
tést tett az elnök egylet újabb gyarapodásáról ; 
vau ugyanis az egyletnek 21 örökös (1000 írttal), 
192 aiapitó (100 írttal), 57 pártoló és 594 reu- 
deé tagja, összesen tehát 864 tag, a mely szám 
igen jeieutekteleu ugyan a Dunántúl népességé­
hez arányitva, de az egylet nagy jövőjét épen 
az biztosítja, bogy a 814 tag is igen jelentékeny 
vagyont juttatott az egyletnek. Az az összeg 
ugyanis, melynek befizetésére az eddigi tagok 
magukat kötelezték, kerek számban 60.000 t'orin- 
tót tesz, s az egyesületnek a magyar leszámítoló 
és pénzváltó bankbau az időszerint már 30.910 
frtnyi vagyona kamatoz. Széli Kálmán javasla 
tára elhatározta a választmány, bogy most már a 
taggylljtést még nagyobb arányban fogja kiterjesz­
teni. A közgyűlést ezúttal Budapesten május bó 
12-eu tartják meg. Az egylet munkaprogrammjauak 
reudszeres megállapítana, czéljából Porzsolt Kál­
mán titkár megkereste a Dunántúl tizenegy tau- 
íölügyelöjét, kik közül kilenczen kijelentették, 
hogy készek az egylet kulturális missziójában 
segédkezni s egynémelyikUk oly részletes kultu 
ralis muukaprogrammot is készített vármegyéjére 
vonatkozólag, melyet a választmány mint igen 
becses anyagot a közgyűlés figyelmébe fog 
ajánlani. Hérics Márton plébános az egyesület 
működésének körébe fölveendönek javasolja azt 
is, bogy ösztöndíjakat alapítson a magyar nyelv 
tertesztése körül érdemeket szerzett tanítók 
gyermekei szamara, e czélból esetleg az alap­
szabályokat is módosítsa. A választmány az 
alapszabályok módosítását fölöslegesnek tvrtja, 
ellenbeu az eszmét melegen pártolja s figyelmébe 
fogja ajánlani a közgyűlésen megválasztandó 
uj igazgatóságnak. Az egyesület működése körébe 
fölvette a választmány az idegenforgalomnak a 
Dunántúl való emelését is s elhatározta, bogy 
atiratbau fogja fölkérni a magyar turista egye­
sületet, valamint a magyar államvasutak városi 
nienetjegyirodajat, bogy a Duuántulra rendez­
zenek kirándulásokat. Kimondotta a választmány, 
bogy a Dunántúlon már létező s kulturális ezé- 
lokat szolgaló egyesületekkel szorosabb érint­
kezésbe lép ; elhatározta továbbá egy irodalmi 
szakosztály létesítését.

— (A z irodalm i és zeneestélyek  
utolsója) vasarnap folyt le oly érdeklődés 
mellett, melyet még az elsököu sem tapasztal- |

tünk. A közönség minden széket elfoglalt a az 
állóhelyeken is szorongott a férfi közönség. A 
teremben tikkasztó hőség uralkodott, a ennek 
daczára ia a közönség türelmesebben tartott ki 
mindvégig, mint az előző eatéken. A katonazene 
kar, mely a jótékonyczélok érdekében önkén) t 
ajánlkozott a közreműködésre, de meg a ked­
vező alkalmat is szívesen megragadta, hogy olyan 
ritkán egybegyülekező közönség előtt mutathassa 
be ősszjátékat, amilyent ezen estélyek láttak 
együtt, — az Egmont nyitáuyuyal kezdte meg 
az előadások sorozatát. K i e p 1 Gáspár, a kar 
mester ambicziózus zenész, ki leikével csüng a 
zenekarán derék dolgot végzett, ahogy ezt a 
mestermunkát ily preczizül betanítva adatta elő.
A közönség szívesen tapsolt az újabban ritkán 
ballbató zenekarnak és vezetőjének; de még 
ennél is nagyobb mértékben nyilvánult a tetszés­
zaj a zenekar egyik későbbi számánál, midőn a 
karmester fia, H i c p 1 Vilmos, aki konzervato 
riumot végzett, zenekarkiséret mellett hegedű 
haugvcrseuynyel uiutatta be kitűnő technikáját.
A közönség sürü tapsaira valami potpuriszerü 
darabot vett elő a fiatal hegedűs, ami szintén 
igen tetszett s ennek egy részét meg is kelle 
ismételnie. A zenekar az estély végén még a 
Taunbiiuser-indulót játszta. Az est egyéb zeuê  
számai közt volt a B o g y  a y Leontin és B a ld ' 
au í Anna kisasszonyok által előadott négykezes 
konzert-galopp, melyben, valamint a ráadásul 
eljátszott LiHZt-íéle „magyar tánczoku-ban a fölső 
regiszteren játszó tíogyay k. a. nagy gyakorlott 
ságra valló technikát mutatott be. K o s s á  Ele­
mér joghallgató czigány-kvartett mellett néhány 
zamatos Bihari-nótát adott elő hegedűn tiszta 
húrkezeléssel, érzelmes játékkal. A „ P é c s i  
D a l á r d a 11 zongorakiséret mellett l Huber télé 
király-indulót énekelte, amiért frenetikus tapsot 
kapott. A zenét és a poézist összekötötte az a 
melodráma, melyet C s e r e s n y é s  Kózsika k. 
a. szavalt és H e g e d ű s  Hedvig k. a. kisért 
zongorán — előadván Vörösmarty Szép Ilonká­
ját, melyhez Ernyei irt igen szép zenét. A Cse 
resnyés k. a. értelmes szavalatával mar ismerős 
közönség iélekzetét visszafojtva hallgatta a kel 
ternes organumu clöadónő szavalatát s a Hege 
düs k. a. UgyeB kíséretét, mely diskrétül simult 
a költeményhez. Az előadókat háromszor kitap 
solta a közönség. Az irodalmi részt K é r  y Gyula
„A haldokló Backus'4 czimü poémája és Á g h  
Timót dr. főgimn. tauár fölolvasasa képviselte, 
mely utóbbi az emb ri bajról oly érdekes ada­
tokat és tuduivalókat tartalmazott, hogy a föl­
olvasást a közöuség mindvégig lekötött figyelem­
mel hallgatta, s a fölolvasót hosszasan megtapsolta.
Rukué Valéria urbölgy éueke és a Luciából vett 
sextott, melyben ugyancsak őneki lett volna 
szerepe, az utolsó uapon közbejött rekedtség 
miatt elmaradt. E szám helyett Hakscb Lajos 
egy humoreszket olvasott föl a most megjelent

kifizetve onuét a gazdag Vesszös csaladot, s 
miután Guuya Istváu özvegye, Margit, az egyez 
ség szerint a várban maradott a többi gyerme­
kekkel, azt kell hiuui, hogy a másik két le- 
ányuak a házasságra uézve nem mutatkozott ki­
látás és azokat valahol s talau épen a Máré- 
vári kolostorfalak közt kellene fölkeresnünk.

A 16-ik szazadban Maré-vára a Kisvárdai 
csalad birtokában volt,*) melynek egyik tagja, 
Kisvárdai Mihály, a mohácsi vészből szerencsé­
sen megmenekülve állítólag ezen varba buzta 
vissza magát kiucseivel együtt. Végpusztulása e 
várnak mégis ezen időre vagy 1543-ra esik s 
azóta az euyészet ütötte ott töl sátorát. 1816- 
ban április 24 éu c vidéken óriási zápor volt, 
s a kegyekről lehömpülygö viz egy fatörzset 
sodort egy karászi ember kertjébe ; ezen törzs­
nek gyökerei között egy igen szép, s becses 
mívű ezüst kelyhet találtak gazdagon megara- 
nyozva, mit egykor az üldözött várbeliek rejt­
hettek a fa tövéhez. A kebelyt Király József 
püspökhöz vitték, s jelenleg Mohácson, valószi- 
otlleg a püspöki házban vagy templombau őriz­
tetik, s óhajtaudó volna, hogy az — mint Máré 
varának emléke — az egykor fölállítandó pécsi 
múzeumba kerüljön.

Az asszonyairól hires Máré várát Kisfaludy 
Sándor példájára e század 3-ik tizede körül 
^áray énekelte meg — Írván arról egy terje­
delmes regényt, mely a múlt idők való történe­
teire ucm vonatkozik, miután akkor még a

Zicby-család iratai okmánytárának titka rejtette 
el azt a világtól, hanem a Már-családdal hozta 
azt összeköttetésbe. A regény azonban éppen 
nem sikerült, úgy, hogy Kisfaludy Károly „Naray 
a Himfy14 czimmel egy kritikai költeményt is 
irt róla, melyuek első s utolsó versszaka a kö­
vetkező :

„Állj meg Himíy, szemlélgessük 
Kedves „Máré varomnak14 

Kellőméit s fejtegessük 
Érdemeit romanom-nak 

A tetemes román-szerző 
Himtyhez ily kérést tett ;

Himfy megsajnálva szegényt 
Neki imigy versezett.

„Megállj Himfy, tejtegetuéui 
Porba ejtett ügyemet,

De nem, inkább megtérek én 
S elégetem könyvemet14 

Mond s szivén ül a nagy gond,
Himfy fennen tapsola 

„„íg y  kell, ezt akarom-14 úgymond, 
Felkaczag s eluémula.

így őrizte meg Maré-vár emlékát hazai 
remekíróink egyike, hasonlólag azon repkény- 
bez, melyet bajdau talán épp a vár szép asz- 
szonya ültetett a vár ^alaboz, mely a letűnt 
századok alatt fává vastagodva most is védi 
Máre-vár romfalait, s mely a megszemlélésre 
épp oly érdemes, mint a bús omladékok.

könyvéből. As estély 11 értkor ért véget, ami 
abban a hőségben bizony kissé megviselte a
közönséget

—  (Kinevezés.) A m. kir. igazságügy-
miniszter K b á I Elek dr. németbólyi gyakorló 
ügyvédet a komáromi kir. törvényszékhez jegy­
zővé nevezte ki.

— (A  hold változásai áprilisban.)
E l s ő  n e g y e d :  4 dikén reggel, h o l d t ö l t e :  
12-dikén, u t o l s ó  n e g y e d :  20 dlkán ?s ú j­
b ó l  d : 26-dikán este. A nap hossza elsején 
12 óra 54 perez, 15-dikén 13 óra 35 perez. 
Az időjárást általában kedvezőnek jósolják, csak 
a hónap végén jelzik borultnak, szelesnek eső­
vel vegyesen.

— (Pákoszi P axy K ároly) altá­
bornagy, ki városunkban is hosszabb ideig tar­
tózkodott, s mint térparancsnok évekkel ezelőtt 
került Kassára —  mint értesülünk — az ottani 
honvéd kerület parancsnoki állásától legközelebb 
megválik és átveszi a 27-dik gyalog hadosztály 
parancsnoöságát. Az altábornagy a honvédség 
fölállítása óta annak kötelékébe tartozott, nagy 
tekintélye volt benne és általános becsülésben 
állott ; miért is a honvédségben nagy veszte­
ségnek tartják és sajnálják távozását. Kiváló 
katonai tehetségénél fogva azonban magasabb 
parancsnokságra lévén hivatva, áthelyezése a 
közös hadseregbe véderőnk értelmében történt.

— (A  honvédség köréből.) Ô föl
sége legtölsöbb elhatározásával niczkilaki és 
ondódi L a k y  Károly várakozási illetékkel sza­
badságolt pécsi 8. honvéd huszárezredbeli ezre­
desnek, mint rokkantnak nyugállományba he­
lyezését elrendelte és ez alkalommal nevezett­
nek, kiváló és eredményteljes, valamint bábo­
mban is kitüntetett szolgálatai elismeréséül a 
3. oszt. vaskorona rendet díjmentesen adomá­
nyozta. — N a g y  Virgil pécsi 8. honvéd hu­
szárezredben tart. hadnagy a szóig, kötelezettség 
teljesítése után a tiszti rendfokozat megtartása 
nélkül — saját kérelmére —  a honvédség kö­
telékéből elbocsájtatott.

—  (A  hegyek között.) A mosolygó
tavaszi napok clerkeztével, elvonultak az ég 
boltozatáról a nehéz, sötét ólomíeihök, s a ter­
mészet öle újra föléled, s kitarja az emberek 
előtt az ő miudeuható szépségeit. A hivatalos 
tavasz megérkezte óta egyik szép nap a mási­
kat éri, s az emberszivet önkéntelenül is oda 
csábítja, bol a fák rügyeznek, a bol a jégbi- 
Jincsektől fölszabadult patakocska újra kezd 
csevegni 6 a hol a természet operáját, a ma­
darak danáját viszhangozza erdő, berek. Az 
utóbbi hetekben tömegesen ráudultak ki a be­
gyek közé a vadászat kedvelői, s előszedve 
mar-mar niegrozsdásodott fegyvereiket, kisiettek 
a messze elhúzódó Mecsek balmaira, hogy az 
egyik legérdekesebb saisonból az agyuevezett 
sneff idénynek örömeiből vegyék ki részüket. 
Ezen érdekes madár ugyanis nyáron észak hű­
vös tájain telepszik meg, s onnan csak ősz felé 
húz délnek. Nálunk tehát csak öszszel és kora 
tavaszszal tölt pár nap »t. Ilyenkor sürü, árnyé­
kos rezulakban száll le, a houuan csak a csa­
holó kutyák hangja riasztja föl. Esténkint, mi­
dőn az első csillag gyúl ki az égen, fölrepül s 
vagy félórán at röpköd a levegőben. Mitán te­
hát a szalonkabúzás oly rövid ideig tart, a mi 
vadászaink is kihasználták az időt és fölkeres­
ték a begyeket, hogy ebből a vándormadárból, 
melynek oly jó  pecsenyéje van, miuél többet 
elejtsenek. Ez azonban —  mint értesülünk — 
erre mi felénk az idén kevésbbé sikerült.

— (K aton ai szemle.) K ö n i g hr.
táborszernagy, gyalogsági íölügyelö f. hó 12-én 
érkezik Eszékről városunkba, bol a „Hajó14 szál­
lodában fog lakni. Szemléjét 13-án fogja a 
boly beli 52. gyalogezred fölött megtartani, mely 
után 14-én elutazik.

— (K ritikák a „F otográfiák éról.)
A „P é c su szombati szama tárczaban (Sesostris 
álnév alatt) foglalkozik Hakscb Lajos könyvé­
vel s a következőket Írja :

Szemre is tetszetős, csinos kiállítású kötet 
hagyta el a napokban a sajtót. Dr. Muki (Hakscb 
Lajos), a „Pécsi Figyelő szerkesztőjének „Fo­
tográfiák- czimü köti) ve ez, mely figyelmünket 
többféle szempontból is megérdemli. Haksch 
Lajos neve nem ismeretleu az irodalomban. Már 
több müve látott napvilágot, s azokat úgy a 
közönség, mint a kritika barátságosán, biztató - 
lag fogadta. S a szerző e legújabb könyvével 
megmutatta, hogy e bizalomra méltó volt, hogy 
megtalálva a helyes irányt, melyre tehetsége

* )  Nagy Iváu Magy. csal. XIX. 57.



4 1892. április 6-ánP É C S I  F I GY E L Ő.

utalta, fáradhatatlan munkássággá! igyekezett 
Biagat abban lehetőleg tökéletesíteni. Tizen 
bárom rövidebb elbeszélés, karczolat van a ti­
zenkét ivre terjedő kötetben, valamennyi humo­
ros. Egy két ismerősre is találtunk koztuk, me­
lyeket részben lapja tárczarovatában olvastunk, 
részben egyes íölolvasásokon hallottunk ; ne- 
hanya azonban uj és napvilágot még sehol sem 
látott. Már az első darab olvasásakor tisztában 
vagyuuk, hogy igazi humoristával vau dolgunk, 
ki tárgyát humoros szempontból fogva föl, hu­
morosan dolgozza ki. Dr. Muki azonbau nem a 
Jean Paul-íéle „egyik szemmel nevető, másik­
kal siró“ mélyebb humornak bive, hanem a ha­
tást a csattanóé, néha képteleu s épp azért ne­
vettető ötletekben kereső iáipuluaz • iskolához 
tartozik. Nagyotmondasai, öntudatos túlzásai, 
sőt még mérsékelt batásvadaszattal keresett sze 
mély- és helységnevei is mosolyt csaluak az 
olvasó ajkaira. A könyv egyik másik darabja 
uak kitűnő a humoros alapgoudolata. („Miért 
vagyok én Barossal haragbanu, „Filokszéra- 
könyvtára, „A mi pajzsunk a megye czimere- 
velu, stb.) s szerzője kitünően érti a módját, 
bogy a jó  gondolatot könnyed, kaczagtató mo­
dorban adja elő. A stilus pongyolasága, néhol 
banyavetisége csak látszólagos, valójábau pedig 
a tartalom és előadás közt a harmóniát megte­
remtő művész öntudatos müve. Ez az, a miben 
üaksch előbbi munkáihoz képest nagy baladast 
tapasztalunk. S ennek a humoros előadási mód­
nak köszönheti szerző, hogy még azon darabjai 
sem tévesztik el a hatást, melyeknek meséje 
vékony, semmit mondó, sőt néha éppen nem 
humoros, A könyvnek például egyik legsikerül 
tebb alkotása a pécsi dalárda egri utjának le­
írása, melynek tárgya ép oly alkalmas lett volna 
komoly földolgozásra, mint vígra. És mily pom­
pas humoros útleírást készített ebből a szerző ! 
„A  legsötétebb Egerbenu czimii tárczát bizony­
nyal kaczagva olvassa végig még az is, a ki a 
benne előforduló személyeket nem ismeri, hát 
még mi pécsiek, kik tudjuk, hogy ki az a Tóni, 
a Lojzi, a Jóska bácsi, a Hegedűs stb, a kik 
a tárczában föltaláljuk az említetteknek hu jel­
lemrajzát, fotográfiáját. A „fotografálásu az em­
beri jellemnek humoros íöstése volt különben 
szerző czélja a könyv többi darabjában is. Oda 
tartja az emberek elé a homorú tükröt, az arcz, 
mely a tükörből kinéz, nevettető torzalak, de 
alapjában hü. A könyv Taizs József sajtója 
alul került ki. Melegen ajáuljuk olvasokozousé- 
günk figyelmébe.

— (A z irodalm i és zene-estélyek  
Jövedelme.) Addig is, mig a rendezőség rész­
letesebben beszámolhat az estélyek kiadásaival 
és bevételeivel, tájékoztatásul annyit közlünk a 
számadásból, hogy az estélyek jövedelméből — 
mint már annak idején megírtuk — 200 frtot 
nyomban elküldték a fölsömagyarorszagi ínsé­
gesek javára. Ezenkívül elosztanak 200— 200 
Irtot a fögymnazium és a föreáliskola segély­
egyleteinek, 100 frtot a pécsi sziukazalap ja­
vára, 50 frtot a joghallgatók sególyző-egyleté- 
uek és 50 frtot a Mecsek-egyesüíetuek.

— (Gerster Etelka hangversenye  
Pécsett.) Héttőn, április hó 11-eu a„Uattyu“ 
teremben Gerster Ételka kamara-énekesnő Pol- 
uyi Elemér zougora-művész közreműködésével 
hangversenyt ad. Jegyek első sorok 3 frt, to­
vábbi sorok 2 frt, állóheiy 80 kr. Valentin 
Károly fia könyv és zeuemükerereskedésébeu és 
este a pénztárnál kaphatók.

— (Fás ojtási tanfolyam  és ver- 
senyojtás.) A löldmivelési minisztérium fül 
szólilása folytau márczius hó 31-én és április 
hó 1-én Baranyavármegye és a barauyamegyei 
gazdasági egyesület áltál Pécs sz. kír. város 
amerikai szölötelepéu reudezett lás ojtási tan­
folyamon mintegy 300 érdeklődő vett részt. 
Bar a megye igen különböző pontjairól voltak 
jelentkezők, mégis még miudig csekély a me­
gyei érdeklődök száma, pedig Barauyavarme- 
gyéuek alig jöhet számításba azou részé, mely 
erdekelt ne volna. A versenyojtásra a tanfolya­
mon aranylag elég uagy számú résztvevők kö­
zül csak 30 au jelentkeztem. E verseuyojtásou 
Baranyavármegye közönsége részéről Stcuge 
Fercncz megyei aljegyző, mint kiküldött, a ha 
ruuyamegyei gazdasági egyesület részéről Vür >h 
Mihály egyesületi titkár miut kiküldött voltak 
jeleu. Horváth Géza, Vásárhelyi Gerü és Vuld- 
íogl Károly dr. mint tőikért szakértők, Dezső 
Miklós szölöszeti vándortauitó mint a tanfolyam 
vezetője vettek részt. A tanfolyam megnyitásá­

nál Ottocska Géza a barauyamegyei gazd. egy- I 
let elnöke, bezárásánál Soy Lajos megyei tő­
jegyző vettek részt. A versenyzők részére a 
füldoiivelési minisztérium 1 ső díjul 1 drb. ma 
gyár aranyat, 2-odik díjul 3 ezüst forintot, a 
baranyamegyei gazdasági egyesület l-ső díjul 
4 ezüst forintot, 2 odik díjul 3 ezüst forintot,
3-dik díjul 2 ezüst forintot es 4 dik dijul 1 
ezüt foriutot tűzött ki. Az l-sö állami dijat B o- 
d i s György pécsi lakós amerikai szölőtelepi 
munkás, a 2-odik dijat P i n t é r  György 16 
éves vinczellér fiú, a barauyamegyei ghzdasági 
egyesület l-sö diját R á c z Mibaly karászi ta 
uitó, 2-dik diját G y ő r é  Sáudor szemeli lakos 
3-dik diját K l e i n  Dezső uémethbólyi tauitó,
4 dik diját S e b ő k  István velini lakos nyerték 
el. Rácz Mihály a diját (4 ezüst frtot) két leg­
jobban ojtó polgárnak ajánlotta föl, uyertes 
lett V ö r ö s  Autal bicsérdi lakós es T i l  1- 
m a n u  György pécsi lakós. Kleiu Dezső a di­
jat B i k e r  György amerikai szölőtelepi mun­
kásnak ajáulotta föl, ki szintén a jó ojtók közé 
sorolható.

— (Fölolvasás A frik áról.) Szom­
baton este a „Hattyuu-teremben csekély számú 
hallgató közönség előtt erdekes felolvasást tar­
tott W e s t m a r k Tivadar, ki azelőtt a svéd 
hadseregben főhadnagyi rangot viselt. Később 
azonbau kilépvén a katonaság kötelékéből, a 
világhírű S t a n l e y  szolgálatába lépett és 
részt vett a Kongo-expediczióbau. Ezen érdekes 
utazásokból es élményekből olvasott löl a kü­
lönben még tiatai ember „Tizenöt hónapig az 
emberevök köztw és „Stanley-botrauyok** czim 
alatt. Az előbbi fölolvasást uagy érdeklődéssel 
hallgatta a közönség, a meuuyibeu ezen rész­
ben élénken ecsetelte sajat élméuyeit és a sö­
tét világrész legsötétebb tartományaiban lakó 
népek erkölcseit es szokásait. A „Stauley-bot- 
ranyok* czimü íölolvasasabau Stauleyt a rűt 
önzés és kegyetlenség vadjával illeti, s oly szín­
ben tünteti föl Stauleyt, hogy Stauleyt a meg­
gazdagodás után való mérhetetlen nagy vágyó­
dás és majdnem hihetetlen kegyetlenség jellem­
zik. Ezekben tehát a fiatal fölolvasó Stanley
személyes ellenségeként tüut föl, a mi ügy is 
van, mert —  ha jól emlékezünk —  auuak idd- 

! jén a lapok is írtak arról a személyes ellensé­
ges viszonyról, a mi Stanley és Westmark fő­
hadnagy közt fölmerült. A küiöobeü érdekes 
felolvasást a közönség zajosan megtapsolta.

— (A  szőlősgazdák figyelmébe.)
Április hó 7-iketöi kezdve 10— 14 napon át 
Pécs szab. kir. város amerikai szölötelepéu az 
o)tás és ültetés kezdetét veszi. Az érdekeltek e 
munkákat bármely időben megtekinthetik ; leg­
helyesebb, ba a gazdák viuczellérjeiket egy­
kéi napra leküldik a telepre, hol az illetőket 
érdemük szeriuti díjazás melleti beosztják a 
munkákhoz, hogy nocsak szemmel és szájjal 
sajátítsak el az eljárás módját, öanem egy­
szersmind m a g u k a t  is g y a k o r o l h a s s a k .

— (Teljes napfogyatkozás.) E hó-
napbau, április 26 dikau telles napfogyatkozás 
lesz, melynek azonban mi nem lehetünk szem­
tanúi. A természetbúvárok szeriut e ritka szép
égi latományt csak a nagy Oczeán déli részén, 
New Seeland és Dél-Amerika partvidékein lóg­
ják látni.

—  (Öngyilkos huszár.) A csász. és 
kir. 10. huszárezred egyik legenye a napokban 
öngyilkos módon vetett véget életének. Ghyczy 
B. főhadnagy szolgálatában állott a legéuy, kit 
kicsapougó természetéért gyakráu megszidott a 
gazdaja. Péutekeu a főhadnagy egyik uradalmi 
föerdész vendége volt, a hol snefï-vadaazatot 
rendeztek. A főhadnagy magával vitte legéuyét 
is, ez azonbau a vadász-sport helyett kegyetle­
nül lerészegedett. A vadaszat lefolyása utáu 
természetesen gazdájától erős erkölcsi prédi- 
kácziót kapott. Ezt annyira szivére vette a lo- 
géuy, hogy másuap gazdája távollétében, auuak 
divaujáu ülve, vadászpuskával, snetfsöréttel 
agyonlőtte magát.

— (H angverseny Szigetváron.)
S z a b ó  lsuau dr. orvos kezd^meuyezese foly­
tan élvezetes cetének volt részesé a szigetvári 
értelmiség a most mull szoiuOatou. Szabó Isivau 
ez a sokoldalú zeuemüvelö, az otlaui polgári es 
izraelita betegsegelyzö-egyiet javara hangver­
senyt rendezett. U maga hegeuüu játszott, le­
ánya S t e l  u n i a k. a. harmouiumou, majd 
zongorán mutatta be gyakorlottságát es előkelő, 
fiuom játékát, K e c h o i t z e r  Ilou k. a. ki 
kouzervatoriuiuot végzett, brilláus zongorajáték­

kal járult a kvartetthez, melyet még Z o I 1 e r 
Náudor pécsi zeuetanitó gordonkajatéka egé­
szített ki. Zoller ezenkívül solot is játszott Szabó 
Stefánia k. a. zongorakisérete mellett. Három 
piece szel : a Rossini „Szemirámisz1* szimfóniá­
jával, a „Tannháuseru ábránddal s a „Magyar 
ábránd“ dal óriási hatást ért el a kvartett, s a 
többi számot is erősen megtapsolta a valóban 
díszes közönség. Közben műsoron kívül D u c h o o  
Irma űrnö is játszott zongorán két kis apróságot, 
melyekkel mint gyakorlott zongorás és mé­
lyebbre ható előadó mutatkozott be. Meghívták 
az estélyre H a k s c h  Lajost is íölolvasas tar­
tására. A zeneszámok között két humoros ap­
róságot olvasott föl tetszés mellett.

— (H am isított hadnagy.) Mar nem­
csak a baukókat, valtóalairásokat, meg a boro­
kat hamisítják, hanem a hadnagyokat is, ami 
szokatlan még ebben a hamisító században is. 
Siklóson nemrég elfogtak egy Lukacsevics Ká­
roly nevű géplakatos legóuyt, aki —  hogy a 
rokonaitól és ismerőseitől pénzt csikarhasson 
ki —  Budapesten valami ócskaruhaboltbau tiszti 
uniformist vásárolt be, karddal, sapkával együtt 
s igy utazgatott mindontelé, többek közt Sik­
lódra is — hadnagynak adva ki magát. Egyik 
rokonától ennek az uuíformisnak a hatása alatt 
akart pénzt kicsalni, de rajta vesztett, mert a 
siklósi rendörbiztos lefülelte az ipszét, kit aztán 
a járásbíróság kileucz napra elzáratott.

— (Elcsípett tolvaj.) Túrós Péter 
gyüdi gazdatói 2U0 frtott lopott el valaki. A 
tolvaj —  a tanuk szerint —  Pécs felé jött. A 
meglopott gazda Pécsett keresni kezdte az em­
berét s a „Mátyás király “ -beli veudéglö szolgá­
nak Kleinhaus Györgyuek elmondta a baját, 
leírva a tolvaj külsejét. Kleinhaus a pécsi pálya­
udvar tájékán föl is ismerte a tolvajt s szép 
szerivel a kocsiba ültetve, fölhozta a vendég­
lőbe, ahol a kárvallott gazda csakugyan ráis­
mert az ő tolvajára. Rendőrt hívtak rögtön s 
a legényt, kiuéí 198 frtot még megtaláltak, a 
kir. ügyészségnek adták át.

—  (Erdőégés.) A u.-hajmási batarbau 
fekvő alapítványi uradalom erdejébeu —  miut 
nekünk utóbb ounan Írják — nem 150 hold,i bauem 20 kát. hold tíz éves cserjés égett le. 
A tliz iofcilizal.sára -  î*ï*M> —  »  <M>;l/ # • t t.
röközi tűzoltóság vonult ki legelőször, s ott pe.- 
dás buzgósaggal működött.

—  (Tem plom szolgát keresnek) a
pécsi réf. egyházhoz, ahol rendszeresített e g y ­
h á z f i  (templom,iZolga)állás vár betöltésre. Kik 
azt elnyerni óhajtják, —  folyó hó 9-ik napjáig 
Kereky Mihály dr. gondnoknál jelentkezzenek. 
Javadalom: a belvárosban lakás, havi Készpénz­
fizetés, mely alku szerint állapittatik meg. Pá­
lyázhat minden fedhetetlen előéletű, írni és ol­
vasni tudó férfi.

*
A  M ocsok-Egyesület választm á­

nya ma, szerdán d. u. 5 órakor a nemzeti 
kaszinó helyiségében ülést tart, meiyre a vá­
lasztmány tagjait ez úton is meghívja Fölkéri 
egyúttal a választmány mindazokat, kiknél alá­
írási ivek vannak, hogy a jelentkezettek név­
sorát — a tagok sorába való fölvétel czéljaból 
— a titkárral (Kiss József tanár, József ulcza
6.) délután 4 óráig közölni szíveskedjcuek.

V E G Y E S E K .
— Mit lehet egy jó laptól kívánni? 

Az ma már nem elóg, ha egy lap gyors és pon­
tos értesüléseket közöl a világ minden tájékáról. 
Lehetnek benne a legfrissebb hírek minden or­
szágból, tarthat külöu levelezőket Parisban, Lon­
donban, Berlinben, Pétervárt, Kómában és egye­
bütt, ezzel még csak azt éri cl, (de csak ha 
levelezői az illető kormáuy férfiakkal és politi­
kusokkal összeköttetésben állanak), hogy na- 
poukiut megtáviroztathatja magának nemcsak 
azt, a mi történt, hanem azt is, a mi valószi- 
ulllcg törtéuui fog. Ma hatarozoitan békések a 
kilátások, de a keleti kérdés íuiudeu pilanathau 
zavarral teuyegot; Koustautinapoly, Sófia, Pel 
grad, sőt még Cseliuye is megannyi gyújtópontja 
egy aKuauak, melytől ogesz Európa füllobbau- 
hat. Egész gyönyörűsége, de gyakran hosszúsága 
is az a gyakorlati állaiutértiakuak, ha tapasz 
taljak, hogy vau egy lap, melynek találékouy 
eszü tudósítói néha a legrejtettebb dolgodat ki­
fürkészik. E iapuak igeu kitűnőek baitüldi hír­
forrásai is a hazai politikáról egy lap sem nyújt 
oly kimerítő tudósításokat ; parlamenti tudósításai
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meg éppeu mintaszerűek. Azután az a sok re­
gény, ama sok jeles szakíró, szintull és könyv- 
bíráló czikkei, tanulmányai, melyeket közöl, 
mind meglepheti a/, olvasók ezreit, de manapság 
egy jgazi jó laptól mindezeknél többet kivánnak. 
Mai nap minden embernek fontos érdekei van­
nak az Üzleti élet terén, s egy jó lap első kö­
telessége, hogy ebben a tekintetben teljesen 
megbízható tanácsadó legyeu. Politika és szép* 
irodalom igen szórakoztatja a müveit embernek, 
a térj, a nö és a serdült gyermekek mind 
megtalálják mulatságukat benue, de mit ér az 
ulyau házibarát, a ki miudig csak mulattat ben­
nünket, de soha egy okos tanácscsal nem tud 
Hzolgálui, ha hozzáfordulunk ? Egv igazán jó 
lapnak c kettős föladatát megvalósítva csak 
egyetlen egy lapnál tapasztaljuk, az Egyetértés­
nél, mely különben terjedőiménél fogva ugyszól 
van egyedül alkalmas is. Mert ahoz nagy pa- 
pirospazarlas szükséges, hogy előbb adjunk egy 
óriási lapot a közönség mulattatására, aztán 
adjunk egy oasik, még nagyobb lapot a kö­
zönség anyagi érdekeinek támogatására. Mert 
a bány foglalkozású ember vau egy lap olvasói 
közt, annyi különböző érdeküket kell kiszolgálni. 
A kereskedő, a lőzsdelátogató, a bankár, a 
kötvénytulajdonos, a sorsjegyvásárló, az a sok 
száz és száz-féle gyáros, iparos, üzlet tulajdonos 
és gazdálkodó, az nem csak azt akarja tndni, 
hogy az ertékpapirosoknak, meg a nyersanya­
goknak és készítményeknek mi az áruk, hanem azt 
is, hogy hol lehet olcsón vásárolni és hol lehet 
valamit lehető legjobb árou értékesíteni? És 
ezt nem képes semmiféle lap sem nyújtani, le­
gyeu még oly jól is szerkesztve, na mindjárt 
azazezercket is áldoznak a tartalma emelésére, 
La csak uincseu abban a szerencsés helyzetben, 
miut az „Egyetértés11, melyet a hazai üzleti 
világ a magvar kereskedelem vezérlapjává tett, 
és a hirdetések egész özönével keres föl. Az 
üzletemberek az Egyetértést tekiutik aunak a 
közegnek, mely köztük az érintkezést, ha szük­
ség van rá, legsikeresebbeu közvetíteni képes 
a hirdetései által. Kinek hirdetni valója van, az 
Egyetértés t keresi föl, mert tudja, hogy 23,000, 
a legvagyonosabb osztályhoz tartozó előfizetőhöz 
fog szólani ; a ki pedig azon gondolkozik, hogy 
melyik lapra fizessen elő ? Ismét csak az
Egyetértés t választja, mert jól tudja, hogy 6 
lap az ő anyagi érdekeit nemcsak megvédelmez- 
heti, hanem a tájékozását belőle meríti, mint 
üzletember okvetlenül boldogulni is log. Ezt 
minden jó laptól meg lehet kívánni, elérni azon­
ban csak az Egyetértés által lehet.

— Külső használatra. Testrészek fáj­
dalmai, csúzos éz köszvényes bajok és minden­
nemű gyuladások a „M o i l  f é l e  t r a n c z i a  
b o r 8/. e s zu szel gyógyittatnak biztos sikerrel. 
Egy üveg ára 90 kr. Szétküldés naponként 
utánvétellel M o l l  A. gyógyszerész, cs. és kir. 
udv. szállító által Bées, I. Tucblauben 9. A vi­
déki gyógyszertárakban és anyagkereskedések- 
beu határozottau M o l l  féle készítmény kérendő 
az ö try ári jelvényével és aláírásával.

C S A R N O K .

E gy szegény iQ á történet©.
Elbeszélés Zschokke Heuriktől.

— Németről fordította Szikrai Odo. —
(Folytatás.)

— KedvoB Frock, —  szólt Jozefiu átható 
tekintettel : — Ön maga volt talán ? Legyen 
őszinte !

—  ítéljen el, kisasszony. Én voltam. Hi­
báztam, hogy az egészet ily setén intéztem, s 
Önt holmi csekélységekkel zavarba ejtettem, 
hogy magamat k.méljem meg a zavartól, lehat 
mindent vissza akar adui ? —  kérdé lágy, es­
deklő hangon.

— Nem; most mar megtartom az ajándé­
kot ! — monda Jozefin, s köuyek perdültek 
ala szemeiből, melyekkel reá mosolygott, mi­
közben mindkét kezével hálásan s szelíden meg­
szorította az övét: —  Hogy is juthatott volna 
öuuek eszébe, hogy a mi jótevöuk legyeu. On 
a mi baratuuk. De ígérje meg, hogy többé ucm 
küld hasonló ajándékokat. Hiszen öu tékozló !

Midőn visszatértek a szobába, Leonóra

megdöbbenve látta néuje könyes szemét Ugyan­
akkor az őrnagy is belepett.

— Mi baj ? — kerdé elámulva. Jozefiu 
megölelte atyját, s igy szólt : — Mondjuuk kö­
szönetét a jó  Frockuak ; a fiókban levő drága­
ságokkal ő ajándékozott meg. A jóbarát tiszte­
letére viselni akarjuk.

— Oh kedves, kedves Frock űr ! — 
monda Leonóra elragadottau, s hizelgve simult 
hozzá : — De a születésem napjáu kapott iu- 
diánka mégis csak igen-igen szép volt !

E felvilágosítással megint hely reál iott a 
régi viszony tiurkhardt és a kisasszony közt. 
Sőt Jozefin most még nyájasabb volt iranta, 
mint azelőtt, rniutha a rajta elkövetett igazság 
talauságot akarta volna jóvá tenni. De bár­
mennyire boldogította is Burkbardtot e válto­
zás, még sem tudta megérteni, hogyan fogad­
hatták el a szegényebb Fiocktól ellenzés nélkül 
azt, amit neki bizonnyal visszautasítottak volna. 
■Szembetűnő gyönyörrel csinálták az ajáudékbói 
az öltözékeket, melyek készítésénél uutalau em­
legették Frockot. Burkhardt egy ízben igy szóit
Jozefinhez :

• •
— On Frocktól elfogadta az ajándéko­

kat; ha én nyújtottam volna, megveti őket. Alig 
merem valamivel megkínálni, télvo, bogy meg­
sértem. Igazan fájlalom, bogy mellőz.

9

—  Ugyan kérem, tauácsos úr. Épp oly 
nagyrabocsülöm önt, mint a jó Frockot. Kiuáljou 
meg hát valamivel ; meglássa, nem utasítom 
vissza. De ne legyen ám nagyon sok. Teszem ; 
ezzel a szegfüvei, mely a gomblyukában vau. j

— Külümb valamivel nem kínálhatnám 
meg ? kedves kisasszony.

—  Nem báuom, de a külömbség ue le­
gyen ám nagy.

Burkhardt feléje hajolt s ezt suttogta:
| —  Fogadja el mindeuemet, amim csak

van, velem együtt.
Jozefin pirúlva húzódott vissza s igy szólt:
—  Tanácsos úr, ez fölöttébb sok : 
Burkhardt nyíltabban, hatékonyabban be­

szélt. Az őrnagy, mintha hitták volna, belépett, 
a szintén latba vetette szavát. Jozefiu szorult­
ságában némi Unuepiességgel monda :

— Barátságától megtisztelve érzem ma­
gam, tanácsos úr ; de kérem, hallgassunk a 
többiről, csak zavarná elégültségünket. Tegyüuk 
úgy, mintha semmisem törtéut volna.

Jozefin persze tehetett úgy, de nem az 
elszomorodott tanácsos. E naptól lógva kerülte 
Tulpenék házát, melyben élete legszebb remé­
nyei hiúsultak meg. Egy uegyedev múltán azt 
hallották, hogy megházasodott. Az őrnagy, elé­
gedetlen tekintetet vetve Jozetíure, monda:

— A szegény bohó ezt kétségbeescsibe
tette.

Noha most Frock volt az egyetlen házi 
barát, látogatásai azért nem voltak gyakoriab- 
bak ; most is rendesen szerdáu és szombaton 
jött, vagy akkor, ha meghítták ; léuye is, mely 
kerülni látszott miudeu szorosabb bizalmassá­
got, ugyauaz maradt. Csak Leonóra tanítvá­
nyával szemben volt (esztelenebb ; do ez miud- 
ama gyöngédséggel és istenítő szeuvedélycsség- 
gel is csüngött rajta, melyre ogy tizeukét éves 
leányka, aki meg magát sem értette, képes 
volt. Virágokat ápolt szamara ; kisebb meg­
lepetéseket szerzett neki ; ha egy negyedórával 
később jött, türelmetlenül várta; róla álmodott. 
A szerdák s szombatok üuuepuapjai voltak.

—  Lassa Frock úr, kedves Frock úr! — 
moudá egyszer : —■ Ön uagyou jó. 8 Jozefiu 
mégis azt mondja, hogy nem boldog. S valóbau 
ön nem az. Mondja meg, mi baja vau.

— Boldogabb vagyok, miut érdemiem.
— Igazat mond?

1

— Bizonyára, kisasszony.
— Nézzen jól a szemembe, Frock úr! — 

Oh ! hisz itt valami borongósat látok ! No már 
most hiába beszél. Valami nagyon komolyat 
akarok öntől kérdezni. Miért nem jár soha a 
templomba ?

—  Hogyan függ ez össze a boldogság­
gal ? —  mondá Frock.

— Ezt ö n kérdi ? Nem többször mon 
dotta-c : vallas nélkül nincs boldogság ; aki 
Istennel s Istenbeu van, nem lehet boldogtalan.

—  De hiszen a templom nem a vallas és 
Isten mindenütt jelen vau.

Leonóra gondolkodott, csóválta fejét s
viszonzá :

• •
— On mindig tud olyat, aminek nem 

mondhatok ellent; s mégis érzem, hogy most 
nincs igaza. Ön valódi szent lehetne, ha járna 
a templomba.

— Nem volt-e Krisztus szentebb nálunk­
nál V S mondja meg, a katolikus, luteránus vagy 
a református templomba járt ? Ha határozottau 
niegmoudja hová járt, követem.

Leonóra nem tudta, mit teleljen.
—  Hisz ö nem volt se katolikus, —  mondá

— se református, se luterauus. —  De milyen 
vailásu ön? Nem kaibolikus egyházunknak a 
híve ? Tatáu — tette hozza Leonóra (élénken — 
luteráius? Oh ön nem az. Mondja: nem.

— Kevesebbre becsülne —  viszonzá Frock,
— ha nem volnék az ön vallásán ?

—  Oh, ez nagyon szomorú ! — sóhajtá 
Leonóra, n keservesen zokogott. Frock alig 
tudta lecsüudesiteui.

Midőn legközelebb megint eljött, Leonórát a 
rendesnél komolyabbnak találta. Részvéttel ve­
gyes, különös aggályt vett észre rajta. Kihúzott 
zsebéből egy könyvet, odaadta ueki s mondá :

—  Ez tau legjobban föl világosítja a meg­
nyugtatja.

—  Óh, bár úgy lenne ! — mondá Leonó ra 
hévvel.

Kezébe vette a könyvet. Lessing B ö l c s  
N á t á n -ja volt.

(Folytatása köv.)

— Hátralékos előfizetőin­
ket tisztelettel kérjük, miszerint 
tartozásaikat minél előbb küld- 
j ékjbe^ nehogy kénytelenek le- 
gyünk a lap további küldését 
beszüntetni.

Gabona-árjegyzék.
Páca szab. kir. várnában 1892. évi április ül 2*áa
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Szombaton ápril 2-tól minden nap
a Btlzatéren 

Itt először látható !
S C H E E R

M Ú Z E U M A .
Rendkívüli nagy kiállítás

mechanikai történelmi életnagyságu viasz 
alakokban a leghíresebb mesterektől.

Újdonság !
»

Éppen most érkezett meg Angolországból.
I. SZAKASZ.

A z oroszlánmenyasszony. Meny­
asszonyi fátyollal és myrtuszszal ékesítve lép a 
szelídítő szép leánya az oroszlán ketreczébe, 
a melylyel úgyszólván fölnövekedett, hogy a 
játszótárstól búcsút vegyen. Szelíden sörényét 
simogatva elmondja neki, hogy el kell válniok, 
követnie kell a nem kedvelt férfiút. Értelmesen 
tekint rá az okos állat, de azon perczben, midőn 
az idegen férfit megpilantja, megreszket az orosz 
Ián ordításától a kálit és elállja a leány útját. 
Hiába hízeleg, majd fenyegeti ez, sőt midőn a 
kimenetet kierőszakolni akarja, az oroszlán földre 
nyomja és megöli, hogy azután szomorkodva 
tekintsen a hullára, mig egy golyó szivét fúrja 
át. —  Ez tat talma a „ Coin osai oroszlánmeny­
asszony41 költeménynek, melyből Max remek 
festménye keletkezett.

U. SZAKASZ.
XIII. LEO PÁPA az arany tróuszckeu, áldást 

osztva. —  Mechanikai mii Jung műterméből 
Londonból.

Judit Holofernes fejével. (Mecbnikai mü.)
Öt amorett, mech. mű Kalbacbt után mintázva 

Zeiler tanártól.
RUDOLF trónörökös, szül. Laxeuburgban 1858. 

augusztus 21 én, nősült 1881. május 10-éu 
Stefánia föherczegnővel.

II. LEOPOLD Belga király leányával, megb. 
1889. január 31-én Mayerlingben, Badeu 
közeiében.

Egy mechanikai müdarabb az anyai szeretet. 
Egy paduai leány a szégyen oszlopon a spa­

nyol inquisitióból.
Miss Lola az ezüst golyó lejtőn balauzirozva. 
Koch tanár a mellbeteg elleni gyógyszer föl­

találó ja.
Kossu'h Lajos a legujab fölvétel szerint. 
Legújabb, itt először látható : a megboldogult 

német császár ö tölsége III. Frigyesen Brah­
man tanár által eszközölt gégefö kivágásának 
operácziőja (tracheotomia.)

III. SZAKASZ.
Eredeti történelmi kiállítás bel- és külföldi ra­

gadozó állatok, madarak, tengeri állatok, 
kagylók és bogarak gyűjteményéből.

IV. SZAKASZ.
Stereoskopia terem a legújabb látványokkal, opo- 

rak, operettek, balletek, párisi színésznők, 
tájképek és életképekből.

Eredeti nagyságú mechanikus viaszalakok­
ban látható : I. FERENCZ JÓZSEF ö fölsége, 
ERZSÉBET magyar királyné ö tölsege, STEFÁ­
NIA özvegy trónörökösön, I VILMOS uémet 
császa ö fölsége, BISMARCK hg, LAJOS bajor 
király, XIII. LEO papa, LISZT FERENCZ,
egy a csatatéren elesett franczia tiszt haldoklása.

R u d o 11 t r o ti ö r ö k ö s halálos ágván, 
úgyszintén temetése Becsben.
A  múzeum reggel 9 órától este 10

óráig van nyitva.
Belépti-«lij : Nappal és este fényes kivi­
lágításnál 15 kr. Minden látogató emlékül

egy értékes ajándékot kap.
Minthogy ezen tanulságos és tudományos 

kiállítás a legjobbat es megtekintésre méltót 
u.\ujt és nagy utazásom alatt bel- és külföldön 
a legnagyobb megelégedésben részesültem, re­
ményiem, hogy a nagyérdemű közönséget itt is 
kielégítem. A tisztelt közönség becses látogatá­
sát keivé, vagyok

Scheer Károly,
muzeum-tulajdonos.

) Kzen rovat alatt mpf-jelentehtSrt nem vállal 
felelősséget A Bzerk.

1 I  i  r  d  ©  t

f »

„Newyorki Germánia“
életbiztosító társasig. —  Alapiitatott 1860-ban.

A  társaság activât 1891. jauáár hó 1-én 66.881 021*01 márkára ragnak, tiszta fölöslege pedig 3721.27M5 már­kára.
Fenállása óta 1891. jauuár hó 1-ig a társaság halál­

esetekért • ............................... 57.173-217 márkát,
A biztosított élte idejében ésedé- 

kessé vált kötvényekért . . . .  11.632.546
Életjáradékok fejében . . . 727.061

fizetott ki.
1891. január hó 1 -én érvényben lévő biztosítások : 

32.591 kötvény 24 5.619 529 márka erejéig, ebből esik 
Európára: 18.689 kötvény, 193.2-374 21 márka erejéig.

A társaság aktívái Európában: ingatlan Berlinben 
— letétek a különböző országok kormányainál én ban­
koknál és kötvényekre adott kölcsönök 6.008.556*00 már­
kára rúgnak.

A társaság Magyarországban, Ausztriában, Német 
országban és a Svájcban képviselőségekkel bir. Dijsza- 
bályz. taf igen jutányosak és föltételei a lehető legmél- 
tányosabbak.

Felvilágosítással szolgál.
a társaság magyarországi ÍOképviselősége Budapest, VI. Gyár-utca 13- sz.

Magyarországi referentiák : Pesti magyar keresk 
bank, Bokros Elek, dr. Dégen Gusztáv és dr. Neumann 
Annin, országgyűlési képviselők.

flirdetméuy.
Dencsháza község volt úrbéres bir­

tokosainak tulajdonát képező

vadászati-jog
I892.évi ápril hó 2 0 -án délelőtti 9 óra­
kor Dencsháza község bírói házánál
50 frt kikiáltási ár mellett következő hat 
évre bérbe fog adatni.

A feltételek a bérbeadás előtt fog­
nak a bérelni szándékozók tudomására jut- 
tattatni.

Kelt Dencsházán 1892. évi márczius 
hó 30 án.

Pintér János Bakos István
körjegyző. vagyonkezelő.

M e l y i k  l a p r a  f i z e s s ü n k  elő?
Gazdag tartaluiáual, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az

+
4

a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamúba lépett. Ez a magyar olvasóközönség lapja. 
Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasága, alapossága és sokasága, ro­
vatainak változatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag tárháza tették az 
„ Egyetértés41-t népszerűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a legrészletesebb s 
e mellett tárgyilagos hü tudósítást egyedül az „Egyetértés41 közöl Gazdasági rovata  
elismert régi tekintélynek örvend. A magyar kereskedő s gazdaközönség nem 
szorul többé idegen nyelvű lapra, mert az „Egyetértés*1 kereskedelm i s tőzsdei 
tudósításainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet más lap. A ke­
reskedő, az iparos s a mezőgazda megtalálja mindazt az „Egyetértésiben, a 
mire züksége vau. Változatosán szerkesztett tárczájában, annyi regény olvasm ányt 
ad, m int egy lap sem. Két három regényt közöl egyszerre, úgy, hogy egy év alatt 
30 — 4ü kötetnyi regényt, részint eredetit, részint a külföldi legjelesebb termékeket jó 
magyar8agu fordításban kapnak az „Egyetértés41 olvasói. A ki olvasni valót keres és a 
világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, fizessen elő az 
„Egyetértés41-re, melynek előfizetési ara egy hóra 1 írt 80 kr., */4 évre 5 írt s egy évre 
20 frt. Az előfizetési pénzek az „Egyetértés41 kiadóhivatalaba küldendők. Mutatványszá­

mot a kiadóhivatal kívánatra egy hétig ingyen és bérmentve küld.

1367 sz. 
1891. á.

Hirdetmény.
A nagym. kereskedelemügyi m kir. miniszter úr 1891. évi szeptember hó 

18-án kelt 58136. számú rendeletével a pécs-varasdi állami közút 3 — 11 km. sza­
kaszára

700 köbméter hiníöanyag
szállítását és az ugyanott teljesítendő

heng© re I é*i művi k a I a t ok at
és pedig az utóbbiakat 1480 frt 08 kr. összeg erejéig engedélyezte.

A fentemlitett szállítás és munkálat foganatosításának biztosítására az 1892. 
évi április hó 15. napjának d. c. 10 órájára baranyavármegyei ni. kir. állani- 
épitészeti hivatal helyiségében tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi szállítás és munkálat végre­
hajtásának elvállalására vonatkozó, az ajánlati összeg, illetve engedélyezett költség 
után számítandó s a részletes feltételekben előirt 5 százaléknyi bánatpénzzel ellátott 
zárt ajánlataikat külön a hintőanyagra és külön a hengerelési munkákra a kitűzött 
nap d. e, 10  órájáig a nevezett hivatalhoz adják be, —  megjegyezvén, hogy a 
hintőanyagra vonatkozó ajánlati minták, valamint a szóban forgó szállítmány és mun­
kálatokra vonatkozó műszaki műveletek és részletes feltételek a nevezett kir. állam- 
épitészeti hivatalnál a rendes hivatalos órákban naponként átvehetők illetve meg­
tekinthetők.

Pécsett, 1892. évi márczius 31.
Baranyamegyei

m. kir. államépitészeti hivatal.
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első pécsi temetkezési vállalat

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására kozni, miszerin
a legváltozatosabb ravatalozások (elállítására —  temetések rendezésére,___
úgy a halottak szállítására létesített üzletünket ujjabb átalakítások, — íuin-ífr 
dennemü igényeknek megfelelő felszerelések beszerzése, valamint tapintatos#^ 
reudezö alkalmazása tolytán jelenleg oly helyzetbe hoztuk, hogy minden osz-Jt 
tályu temetkezéseket —  úgy helyben mint a vidéken

a legnagyobb pontossággal s az eddiginél és minden
temetkezési vállalatnál

sokkal díszesebben és olcsóbban
vagyunk képesek kiszolgáltatni.

Maradunk kiváló tisztelettel
„ CONC ORDI A 44 első pécsi temetkezési vállalat tulajdonosai:

^  F isch er  S im o n , K risztiá n  József, S ch u bá rsky János,
TVranitsch G yö rg y .

MAGYAR s e l t e r s .
Borral használva a legegészségesebb ital

V .il szerencsénk teljes tisztelettel tudatni, hogy Marcit telepünkön a „M a r g it11 (M a g y a r  
i ) g y ó g y v íz n e k  eddiír is legújabb rendszerit kezelését újra tökéletesítettük. Gyógy- 

iink' t új czimkóvel ellátott új alal ú, az eddigieknél erősebb üvegekben, a víznek vál­
tozatlan M maradását biztosító erős dugaszolással és ónkupak-elzárással hozzuk forgalomba.
mely újításra szives figyelmét felhívjuk.

Dr. Karlovszky utóda
a M irffit gyógyforrás igazgatósága.

1SS2.
Dr. K O R Á N Y I F R IG Y E S .

ir. tanácsos, egyetemi tanár, a budapesti m. kir. tud. egyetem I. belgyógyászati
kórodájának igazgatója.

Margit Magyar SeltcrsVgyógyvizet sokszorosan használván. úgy magángyakorlatomban mint 
ezetése n alatt álló egyetemi kom lán azt jó hatásúnak találtam : a nyákhártyák, főleg 
jyomor és légutak nyákhártyáinak hurutos bántalmainál. A használatban levő egyéb 
éktől, milyened a Seltersi. Hadeiiv. Vichy slb. külómhözik e viz csekélyebb szabad szénsav 
talmánál lógva, s azért oly esetekben, midőn vérzések lehetősége forog fenn vagy a vér 
kér ngési szervek izgatásától kell tartani, a szénsavdúsabb vizek fölött elönynyel bir.

;v, ..-y iszaíi koródájának igaza, .tó;
is;: a - ik. leges ásványvizek sorú!»: 
a alatt álló egyetemi belgyógyásza! 
be., k, húgyhólyag, főleg pedig : 
el alkalmaztam. K viz más lj:is« «• 
:i. Giesshübli slb. kisebb szaka 
elönynyel.

.,yctemi tanár, a budapesti ni. k. tud. egyetom
\  ..Margit- (Magyar Seltcrsj-gyógyforrás vi 
tartozik, részint magán ynkor.alomban, részint a ve 
kórodán, hosszú iUö óta h znz.lom. s azt a yy 
iégzöszer ó; hurutot; bánt..Imáinál lógja b ero<h: 
ve^vi ö.s tételű vizek k >.!. mint a Seltersi, Gleic

h- - é :
i n  - á - - i s. és Mr. és sicrl 1
f ő i a i s t á i  ü '  k i  s ^ m H  uljVi ásványvíz-szállítón::

dulapestcn, Erzsóbettór 8 . sz.
,//szinten kapható minden yyóyyssertárhan. fii szerke re,skeóésben és vnuié/ftőlnv

pH. ̂  ■ 'k

t
T. ez.

Van szerencsém a t. vevő közüusé-uek 
szives tudomására hozni, hogy siklósi- 
utcza 44., Széchényi tér 16. ss. 
alatt (a „Nádoru-szalioda melleti) és a 
pálya-uteza 7. sz. alatt

nyitottam. Ezzel alkalmat akartam uyuj- 
taui arra, hogy Budapest első gőzmalmai­
ból kikerült lisztet a tisztelt vevő közönség 
a lehető legolcsóbb áron beszerezhessen. 
Kedvező időbeni bevásárlásaim folytán azon 
helyzetben vagyok, hogy a lisztet uiiudeu- 
kor oly olcsón adhassam, mint azt más 
kereskedő aligha árusíthatná. Bator vagyok 
tehát mindazokat, kik olcsó áron jó lisztet 
akarnak beszerezni, fölkérni : kegyesked­
jenek szükségletüket nálam fedezni.

Budapesti gőzmalmok lisztraktárai :
Széchenyi-tér 16. (a „NÁdoru-szál­
loda m ellett,) Siklósi utcza 44,

pálya-uteza 7.

512. sz. 
tkv. 1892.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint tlkvi ható­

ság közhírré teszi, hogy Klein 1. végrehajtató- 
uak Duust Pál végrehajtást szenvedő elleni 278 
írt 21 Ur. tőkekövetelés és járulékai irauti 
végrehajtási ügyében a pécsi kir. türvszék te­
rületén levő Pécs város és Kis-Kozár községben 
tekvö, a pécsi 1389. sz. tjkvbeu felvett 2011. 
hszsz. 845. számú egész ház, 2012. hszsz. egesz 
kertre 1803 írt, úgy a kis-kozári 231. sz. tjkv- 
ben (elvett 1095. hszsz. szőlőnek, piuczének 
Duust Pált illetett felére az árverést 487 írt­
ban ezennel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte, és hogy a íeunebb megjelölt ingatla­
nokra az 1892. évi juuius hő 30. napján a 
pécsi birtokot illetőleg az árverési szobabao a 
kir. törvényszék hivatalos helyiségében d. e. 
10 órakor, inig a kis-kozári birtokot illetőleg 
1892. évi julius hó 1. napján K is- 
Kozárban a községi biró házánál meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is eladatui (oguak.

Árverczui szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsaráuak 10*’/ , -itt vagyis 180 forint 30 
krajezárt úgy 48 forint 70 krajezárt készpénz 
beu, avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 42. § ban 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
uov. hó 1 én 3333. sz. alatt kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. §-bau kijelölt ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. évi 60. t.-cz. 170. § a érteimében a bánat • 
pénzuek u bíróságnál eiöleges elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telekünyvi 
hatóság 1892. évi januar hó 13-ik napján.

L u k r its  Is tván ,
kir. torvsfcéki biró.

Egy jó házból való fin

íelvétetik Hamcdli Gyufa fényképész 
nél Pécsett, Széchenyi-tér 2. sz.
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MOLL SEIOLITZ Pt3R
Pool# aUl/nr v a ló d i  l,a m ',uíieu dobozon a gyárjegy, egy sas 
l»SaK dKKUI VdlUUl éR MOLL A. sokszorosított czége láthat*.

Gyors gyógy hatás makacs gyom or- és altestbajok, gyom or 
görcs, iiyá lk , gyom orégés székrekedésnél, m á jba jok , vértolu  
lás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. E gy e re ­
deti doboz használati utasítással 1 frt.

Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs. k ir. udvari szállító, Bécs, Stadt,

Tuchlauben 9.
Szétküldés uaponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb nem

küldetik.
E lism erés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó  
hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szívé 
lyes „Isten fizesse megu-ct mondok érte ; ezek a gyomrot jóvá és
főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko P. J., lelkész Honoetschlag ban.

O L L - F E L E  F R A N C I

Legjobb

Z

bedörzsölő­
szer

köszvény

c s u z
és minden

fÍQ fllr f lk lr n r  V a l ó d i  fia mindegyik üveg M oll A. védjegyé* L/SaK tlKKUI V dlU  19 tUotetj fe| éM ^  M o lla feliratú óno-

• .

zattal van zárva. A M oll-fé le  francia borszesz és só nevezetesen 
mint fá jda lom csillap ító  bedörzsölési szer köszvény, csuz és a 
meghűlés egyéb következményeinél legismeretesb uépszer. —  Egy

ónozott eredeti üveg á r a : 90 krajcár.
F Ô - S Z É T K Ü L D É 8

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által,
BÉCS : I , T uchlauben  9 sz.Vidéki megrendelések naponta póstautánvét mellett teljesittetnek.

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és véd­
jegyével ellátott készítményeket kérni.

Szétküldés uaponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs.

Kitűnő Moll-féle franczia borszesz és sója vidékemen nagy 
szerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segítségére készletet óhajtok tartani magamnál. Mély tisztelettel

I lo rn o f, lelkész Micholup-ban.
R a k tá r  P é cse tt : S ip öcz  Istvá n  g y ó g y s z e r é s z n é l és özv . R e e h  V. k e re sk e d .

g ?  meghülési
betegségek

ellen.

LE GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

kapható A l t  © -* T i ö l i m  kereskedésében Pécset.

és bérinentve
küldjük meg bárkinek az

épen m o st m e g je le n t
k é p e k k e l dúsan  e llá tott

az 1892-iki
tavaszi és nyári idényre,

melj magában foglalja a legújabb p á riz s i és bécsi 
c o 8 tu m e o k  m in tá it u. m . zs á k o to k , kö p e­
n y e k , capes és p e lle r in e k e t, le g ú ja b b  nap­
e rn y ő k e t . ka a p ó k a t és az összes fé r f i és

női d iv a te z ik k e k e t.

Hirsch Testvérek
Budapest, váczi-utcza 3.

Női ruhaszövet m inták k ívánatra  ingyen  é s

berm entve.

Első pécsi butor-, ajtó- és ab lak-gyár

asztalosárúk-gyárabator-raktara
készít és szállít az 

épület- és butor-szak- 
mába vágó m inden­
nemű fa-m nnkákat a 

legjobb m inőségű  
a n y a g b ó l, állandó , 
gyakorlott m unká­
sokkal és a legjobb  

gépekkel.
sik lósi-u tcza  33. számóposta utcza 14. szám

B ú to rs z á llítá s  sa já t p á rn á z o tt  z á r t  ko cs ikban

Kétszároyu ajtók . . . . 1*25 széles, 2-50 magai
K ereszta jtók ............................0 9 0  „ 2 1 0  „
Áruycks/.ék- és kamaraajtók 0'70 „ 190 „

A  legoleeóbb árak m ellett m indenkor kéncletben tartatnak

Ablakok bel- és külső szárnynyal 100 szél. 2 00 mag 
„ bel-és külső szárnnyá beleié nyiló 100 „ 2 00 „

Ablakok bel- vagy külső szároynyal 1*00 r 2 00 „
Arnyékszék- és kamara-ablakok 30 cm. széles 00 cm. mag

Költségvetések a legnagyobb készséggel készíttetnek.

Nyomtatott Taizs Józueíbél Pécsett, 1892.


